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INSTRUCTIONS — PRO HARMONY™ GAS RANGES

BACKGUARD INSTALLATION
BACKGUARD MODEL NUMBERS
Range 6” 9” 22” Pot and Island Trim
Width Low Back Low Back Pan Shelf
30” Included with N/A PA30GHSH PA30GITH
Range
36 N/A PA36GLBH PA36GHSH Included with
Range
48" N/A PA48GLBH | PA48GHSH Included with
Range

e The backguard must be attached before sliding the range into its final, installed
position. A Low Back or Pot-and-Pan Shelf must be installed when there is less than
12” clearance from a combustible back wall and the back of the range above the
cooking surface. SEE RANGE INSTALLATION MANUAL.

A Flush Island Trim is available for covering the back area of the range for island
installations; however, the Flush Island Trim can only be used where there is a
minimum of 12” horizontal clearance between a combustible back wall and the back
of the range.

Remove the griddle plate for sufficient installation clearance, on models with griddle.
The backguard is inserted inside the guide channels on the back of the range, as
shown in the illustration. Pay attention to the WARNING concerning potential
injury! Using a T-20 size Torx driver, fasten the backguard with four (4) of the included
Torx-head screws to the range’s side panels, two (2) screws to the range’s back panel,
and, some ranges require, four (4) screws to the area around the cooling blower.

To secure the front of the backguard, install three (3) of the Torx-head screws through
the lower front panel of the backguard, into the flange at the back of the range’s
cooktop.

The Pot-and-Pan Shelf requires pre-assembly of the top panel to the shell using nine
(9) of the enclosed Torx-head screws. For sufficient load strength, YOU MUST attach
the two (2) screws through the back corners of the top down into the shell.

The Pot-and-Pan Shelf provides a shelf above the cooktop to keep foods hot or store
cooking pans. OBSERVE CAUTIONS BELOW.

Front of Range
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The back panel of backguard is positioned inside these

two guide channels on the back of the range.

A\ CAUTION: A\ WARNING:

The Pot and Pan Shelf can get very
hot! DO NOT place any of the following
items on top of the Pot and Pan Shelf:

Fingers or hand could get pinched when installing the backguard. Severe injury could result.
Use extreme caution and wear thick protective gloves to avoid potential cut or laceration to
fingers or hand while sliding the backguard down onto the range.

* “plastics” or containers that can melt.

¢ flammable items.

A WARNING:
* a total load over 30 pounds (13.6 kg).

To avoid possible burn or fire hazard, a backguard designed specifically for this range must be
installed whenever the range is used.




Thermador
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION DE DOSSERETS -

NUMEROS DE MODELES DU DOSSERET
Largeur de la | Panneau bas | Panneau bas |Etagére a casseroles Garniture
cuisiniére de 6” de 9” de 22” d’ilot
307 Inclus avec la N/D PA30GHSH PA30GITH
cuisiniére

367 N/D PA36GLBH PA36GHSH Inclus avec la
cuisiniére

48” N/D PA48GLBH PA48GHSH Inclus avec la
cuisiniére

Le dosseret doit étre installé avant de placer la cuisiniére dans sa position finale. Un panneau
bas ou une étagére a casseroles doit étre installé lorsqu’il y a moins de 12” d’espace libre
entre un mur combustible et le dos de la cuisiniére au-dessus de la surface de cuisson.
VOIR LE MANUEL D’INSTALLATION DE LA CUISINIERE.

Une garniture d’llot est disponible pour couvrir la partie arriere de la cuisiniére lors de
l'installation en ilot. Cependant, la garniture d’flot ne peut étre utilisée que lorsqu’il y a au
moins 12” d’espace libre horizontal entre un mur combustible et le dos de la cuisiniére.
Enlevez la plaque afin d’obtenir I'espace suffisant pour I'installation sur les modéles qui
ont cette option. Le dosseret s’'insére dans les rainures situées a I'arriére de la cuisiniére,
comme sur lillustration. Portez attention a PAVERTISSEMENT concernant les blessures
potentielles. A l'aide d’'un tournevis Torx T-20, fixez le dosseret aux panneaux latéraux
avec quatre (4) vis a téte Torx fournies, au panneau arriére avec deux (2) vis et, pour
certaines cuisniéres, a la zone entourant le ventilateur avec quatre (4) vis.

Pour fixer le devant du dosseret, vissez trois (3) vis a téte Torx fournies a travers la partie
inférieure du panneau avant du dosseret, dans la bride située a I'arriere de la surface de
cuisson de la cuisiniére.

L’étagére a casseroles requiert le préassemblage du panneau supérieur a la piéce principale
a 'aide de neuf (9) vis Torx fournies. Pour obtenir une résistance suffisante, vous DEVEZ
fixer deux (2) vis a travers les coins arriére de la piéce supérieure, dans la piéce principale.
L'étagere a casseroles permet de conserver des aliments au chaud ou de ranger des
casseroles. LISEZ LES MISES EN GARDE CI-DESSOUS.
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CUISINIERES AU GAZ PRO-HARMONY™

Avant de la cuisiniere
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Le panneau arriére du dosseret s’insére a l’'intérieur
de ces deux rainures de guidage, situées a I’arriére
de la cuisiniére.

ANATTENTION : AVERTISSEMENT :

L'étagére a casseroles peut étre trés
chaude! NE mettez PAS les articles
suivants sur cette étagére :

Vous pourriez vous pincer les doigts ou les mains en installant le dosseret et vous blesser
sérieusement. Faites attention et portez des gants de protection pour éviter pour vous couper
les doigts ou les mains lorsque vous faites glisser le dosseret en place.

* Des plastiques ou des contenants qui

fondent.
* Des articles inflammables.
* Une charge de plus de 30 Ib (13,6 kg).

A AVERTISSEMENT :

cuisiniére doit étre installé.

Pour éviter les risques de blessures ou d’incendie, un dosseret congu spécialement pour cette
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE CONSOLAS TRASERAS — HORNILLAS DE GAS PRO-HARMONY ™

NUMERO DE MODELO DE LAS CONSOLAS TRASERAS

Anchura de Panel bajo Panel bajo Balda para Adorno de Isleta
la Estufa de 6” de 9” ollas de 22”
30” Incluido con la N/D PA30GHSH PA30GITH
estufa

36" N/D PA36GLBH PA36GHSH Incluido con
la estufa

48” N/D PA48GLBH PA48GHSH Incluido con
la estufa

Se debe fijar la consola trasera antes de instalar la estufa en su posicion final. Se debe
instalar un panel bajo o una balda para ollas cuando hay menos de 12” de espacio entre
una pared combustible y la parte trasera de la estufa encima de los fogones. VEA EL
MANUAL DE INSTALACION DE LA ESTUFA.

Hay adorno de isleta disponible para cubrir la parte trasera de la estufa cuando se instala
con esta configuracion. Sin embargo, el adorno de isleta solo se puede usar donde hay un
espacio libre horizontal de 12” entre una pared combustible y la parte trasera de la estufa.
Quite la plancha de los modelos que tienen ese articulo a fin de tener el espacio suficiente
para la instalacion. La consola trasera se inserta dentro de las ranuras de la parte trasera
de la estufa, como se muestra en la ilustracion. Fijese en la ADVERTENCIA sobre las
posibilidades de lesiones. Con un destornillador Torx T-20, fije la consola trasera a los
paneles laterales de la estufa con cuatro (4) de los tornillos Torx proporcionados, al panel
trasero de la estufa con dos (2) tornillos y, para algunas estufas, a la parte cerca del
ventilador de enfriamiento con cuatro (4) tornillos.

Para fijar bien la parte frontal de la consola trasera, instale tres (3) de los tornillos Torx a
través del panel frontal inferior de la consola trasera, en las pestafias de la parte trasera de
la superficie de la estufa.

Se debe preensamblar la balda para ollas en el panel superior con nueve (9) de los tornillos
Torx proporcionados. Para una resistencia de carga suficiente, se DEBEN fijar dos (2)
tornillos a través de las esquinas traseras de la parte superior, en el armazon.

La balda para ollas permite conservar alimentos calientes o guardar ollas. OBSERVE LA
ADVERTENCIA AQUi ABAJO.

Frente de la estufa
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La consola trasera se posiciona dentro de estas dos
ranuras, situadas en la parte trasera de la estufa.

AL\ PRECAUCION: A\ ADVERTENCIA:
La balda para ollas puede estar muy Se podria pellizcar un dedo o una mano, o lesionar gravemente al instalar esta consola trasera.
caliente. NO coloque ningno de los Tenga mucho cuidado y péngase guantes protectores gruesos para evitar toda posibilidad de
articulos siguientes encima de la balda: corte al deslizar la consola en su sitio.
¢ Plasticos o recipientes que pueden
fundirse.
* Articulos inflamables. A ADVERTENCIA:
* Una carga total de mas de 30 Ib Para evitar todo riesgo de fuego o de quemadura, se debe instalar una consola trasera concebida

(13.6 kg). especialmente para la utilizacién de esta estufa.
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